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Prof. Dr. Ulrich Eigler 

Vorlesung Herbstsemester 2009 

Römische Geschichtsschreibung 

 
17.09.09 

fällt aus 

Fällt wegen eines Tagungsbesuchs aus 

Wird in den Semesterferien im Rahmen eines Kolloquiums 
nachgeholt.  

 

 

 

24.09.09 

fällt aus 

Fällt wegen eines Tagungsbesuchs aus 

Die Sitzung wird nachgeholt, indem die kommenden 6 
Sitzungen um 10 Uhr s.t. (10:00) begonnen werden.  

 

 

 

1.   01.10.09 

Beginn 10 s.t. 
Livius als Anfang:  

- Livius und die republikanische Annalistik 
- Livius und der Anfang der Römischen Geschichte 

Liv. 6, 1-3  
Liv. 6, 42, 1-6 
Liv. 7, 9, 3-6  
Liv. 7, 3 
Liv. 4, 20 
Liv. 4, 16, 3-4 

2.   08.10.09 

Beginn 10 s.t. 
Römische Geschichtsschreibung: 

- Eine Übersicht 
- Fragestellung 

Dion. Hal. 1, 6-7 
Cic. leg. 1, 1-2 
Cic. de orat. 2, 51-55 
 

3.   15.10.09 

Beginn 10 s.t. 
Die „Graeci Annales“: 

- die frühen Formen der Dokumentation von Vergangenheit 
in Rom 
- die tabulae des Pontifex Maximus und die Annales Maximi 
 

Inscriptiones Latinae liberae 
rei publicae 309-316 
Polyb. 6, 53-54 
Cic. Att. 6, 1, 17-18 
Fabius Pictor fr. 7-8 P. 

4.   22.10.09 

Beginn 10 s.t. 
Cato und Polybios:  

- Umbrüche in der Tradition schriftlicher memoria in Rom 
 

Gell. 11, 8, 4 
Nep. Cato 3 
Gell. 2, 28, 4 
Gell. 3, 7 
Gell. 6, 3 
Polyb. 1, 1-5 
Polyb. 2, 56, 10-16 
Polyb. 12, 25b; g; e 

5.   29.10.09 

Beginn 10 s.t. 
Sempronius Asellio und Coelius Antipater:  

- Die Alternativen zur Annalistik 
 

Gell. 5, 18 
Polyb. 3, 31, 12 
Serv. Aen. 1, 373 
Isid. orig. 1, 41; 44 
Coelius Antipater fr. 11 * P.  
Coelius Antipater fr. 39 P. 

6.   04.11.09 

Beginn 10 s.t. 
Römische Vergangenheit in Dichtung und Geschichts-

schreibung 

 

Enn. ann. 1 fr. 47 Skutsch 

7.   12.11.09 

 

Die jüngere Annalistik 

 

Gell. 9,3 
Liv. 7, 9-11 
 

8.   19.11.09 

 

Sisenna und die Autobiographie 

 

 

Cic. fam. 5, 12, 6 
Cic. leg. 1, 7 
C. Sisenna fr. 104, 127, 129 *, 
137, 1 *, 2 *, 3 * P. 
Lutatius Catulus fr. 1 P. 
Sulla fr. 21 * P. 

9.   26.11.09 

 

Cicero:  

- Der verhinderte Geschichtsschreiber 
- Der glücklose Verfasser historischer Epen 
 

Cic. fam. 5, 12 
Cicero de consulato suo FPL 

10.  03.12.09 Caesar und das Corpus Caesarianum 

 

Caes. Gall. 7, 77 
Hirt. Gall. praefatio 

11.  10.12.09 Sallust:  

- Der Autor des bellum Catilinae 

Sall. Cat. 1-5 

12.  17.12.09 Livius 

- und Polybios 
- und Sallust 
- Livius als Ende der Annalistik 

Liv. 22, 1-4 
Liv. 22, 2 
Polyb. 3, 78, 5 - 79, 12 
Liv. 1, praefatio 
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Vorlesung HS 09 

Römische Geschichtsschreibung 

1. Kollegstunde (01.10.09) 

Livius als Anfang 

 

 

Texte: Text 1: Liv. 6, 1, 1-3 
 Text 2: Liv. 6, 42, 1-6 
 Text 3: Liv. 7, 9, 3-6 
 Text 4: Liv. 7, 3 
 Text 5: Liv. 4, 20 
 Text 6: Liv. 4, 16, 3-4 
 
 
Text 1: Liv. 6, 1, 1-3 (ed. Conway, 1919 (OCT)) 
 
Quae ab condita urbe Roma ad captam eandem Romani sub regibus primum, consulibus 
deinde ac dictatoribus decemvirisque ac tribunis consularibus gessere, foris bella, domi 
seditiones, quinque libris exposui, res cum vetustate nimia obscuras velut quae magno ex 
intervallo loci vix cernuntur, tum quod rarae per eadem tempora litterae fuere, una custodia 
fidelis memoriae rerum gestarum, et quod, etiam si quae in commentariis pontificum aliisque 
publicis privatisque erant monumentis, incensa urbe pleraeque interiere. Clariora deinceps 
certioraque ab secunda origine velut ab stirpibus laetius feraciusque renatae urbis gesta domi 
militaeque exponentur.  
 
 
Text 2: Liv. 6, 42, 1-6 (ed. Conway, 1919 (OCT)) 
 
Oratio Appi ad id modo valuit ut tempus rogationum iubendarum proferretur. Refecti 
decumum iidem tribuni, Sextius et Licinius, de decemviris sacrorum ex parte de plebe 
creandis legem pertulere. Creati quinque patrum, quinque plebis; graduque eo iam via facta ad 
consulatum videbatur. Hac victoria contenta plebes cessit patribus ut in praesentia consulum 
mentione omissa tribuni militum crearentur. Creati A. et M. Cornelii iterum M. Geganius P. 
Manlius L. Veturius P. Valerius sextum.  
Cum praeter Velitrarum obsidionem, tardi magis rem exitus quam dubii, quietae externae res 
Romanis essent, fama repens belli Gallici allata perpulit civitatem ut M. Furius dictator 
quintum diceretur. Is T. Quinctium Poenum magistrum equitum dixit. Bellatum cum Gallis eo 
anno circa Anienem flumen auctor est Claudius inclitamque in ponte pugnam, qua T. Manlius 
Gallum cum quo provocatus manus conservit in conspectu duorum exercituum caesum torque 
spoliavit, tum pugnatam. Pluribus auctoribus magis adducor ut credam decem haud minus 
post annos ea acta, hoc autem anno in Albano agro cum Gallis dicatore M. Furio signa 
conlata.  
 
 
Text 3: Liv. 7, 9, 3-6 (ed. Conway, 1919 (OCT)) 
 
Dictatorem T. Quinctium Poenum eo anno fuisse satis constat et magistrum equitum Ser. 
Cornelium Maluginensem. Macer Licinius comitiorum habendorum causa et ab Licinio 
consule dictum scribit, quia collega comitia bello praeferre festinante ut continuaret 
consulatum, obviam eundum pravae cupiditati fuerit. Quaesita ea propriae familiae laus 
leviorem auctorem Licinium facit: cum mentionem eius rei in vetustioribus annalibus nullam 
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inveniam, magis ut belli Gallici causa dictatorem creatum arbitrer inclinat animus. Eo certe 
anno Galli ad tertium lapidem Salaria via trans pontem Anienis castra habuere.  
Dictator cum tumultus Gallici causa iustitium edixisset, omnes iuniores sacramento adegit 
ingentique exercitu ab urbe profectus in citeriore ripa Anienis castra posuit.  
 
 
Text 4: Liv. 7, 3 (ed. Conway, 1919 (OCT)) 
 
Nec tamen ludorum primum initium procurandis religionibus datum aut religione animos aut 
corpora morbis levavit; quin etiam, cum medios forte ludos circus Tiberi superfuso inrigatus 
impedisset, id vero, velut aversis iam dis aspernantibusque placamina irae, terrorem ingentem 
fecit. Itaque Cn. Genucio L. Aemilio Mamerco iterum consulibus, cum piaculorum magis 
conquisitio animos quam corpora morbi adficerent, repetitum ex seniorum memoria dicitur 
pestilentiam quondam clavo ab dictatore fixo sedatam. Ea religione adductus senatus 
dictatorem clavi figendi causa dici iussit; dictus L. Manlius Imperiosus L. Pinarium 
magistrum equitum dixit.  
Lex vetusta est, priscis litteris verbisque scripta, ut qui praetor maximus sit idibus 
Septembribus clavum pangat; fixa fuit dextro lateri aedis Iovis optimi maximi, ex qua parte 
Minervae templum est. Eum clavum, quia rarae per ea tempora litterae erant, notam numeri 
annorum fuisse ferunt eoque Minervae templo dicatam legem quia numerus Minvervae 
inventum sit. - Volsiniis quoque clavos indices numeri annorum fixos in templo Nortiae, 
Etruscae deae, comparere diligens talium monumentorum auctor Cincius adfirmat. - M. 
Horatius consul †ex lege templum† Iovis optimi maximi dedicavit anno post reges exactos; a 
consulibus postea ad dictatores, quia maius imperium erat, sollemne clavi figendi translatum 
est. Intermisso deinde more digna etiam per se visa res propter quam dictator crearetur. Qua 
de causa creatus L. Manlius, perinde ac rei gerendae ac non solvendae religionis gratia creatus 
esset, bellum Hernicum adfectans dilectu acerbo iuventutem agitavit; tandemque omnibus in 
eum tribunis plebis coortis seu vi seu verecundia victus dictatura abiit.  
 
 
Text 5: Liv. 4, 20 (ed. Ogilvie, 1974 (OCT)) 
 
Omnibus locis re bene gesta, dictator senatus consulto iussuque populi triumphans in urbem 
rediit. Longe maximum triumphi spectaculum fuit Cossus, spolia opima regis interfecti 
gerens; in eum milites carmina incondita aequantes eum Romulo canere. Spolia in aede Iovis 
Feretri prope Romuli spolia quae, prima opima appellata, sola ea tempestate erant, cum 
sollemni dedicatione dono fixit; averteratque in se a curru dictatoris civium ora et celebritatis 
eius diei fructum prope solus tulerat. Dictator coronam auream, libram pondo, ex publica 
pecunia populi iussu in Capitolio Iovi donum posuit.  
Omnes ante me auctores secutus, A. Cornelium Cossum tribunum militium secunda spolia 
opima Iovis Feretri templo intulisse exposui; ceterum, praeterquam quod ea rite opima spolia 
habentur, quae dux duci detraxit, nec ducem novimus nisi cuius auspicio bellum geritur, 
titulus ipse spoliis inscriptus illos meque arguit consulem ea Cossum cepisse. Hoc ego cum 
Augustum Caesarem, templorum omnium conditorem ac restitutorem, ingressum aedem 
Feretri Iovis quam vetustate dilapsam refecit, se ipsum in thorace linteo scriptum legisse 
audissem, prope sacrilegium ratus sum Cosso spoliorum suorum Caesarem, ipsius templi 
auctorem, subtrahere testem. Quis ea in re sit error quod tam veteres annales quodque 
magristratuum libri, quos linteos in aede repositos Monetae Macer Licinius citat identidem 
auctores, decimo post demum anno cum T. Quinctio Poeno A. Cornelium Cossum consulem 
habeant, existimatio communis omnibus est. Nam etiam illud accedit, ne tam clara pugna in 
eum annum transferri posset, quod imbelle triennium ferme pestilentia inopiaque frugum circa 
A. Cornelium consulem fuit, adeo ut quidam annales velut funesti nihil praeter nomina 
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consulum suggerant. Tertius ab consulatu Cossi annus tribunum eum militum consulari 
potestate habet, eodem anno magistrum equitum; quo in imperio alteram insignem edidit 
pugnam equestrem. Ea libera coniectura est sed, ut ego arbitror, vana. Versare in omnes 
opiniones licet, cum auctor pugnae, recentibus spoliis in sacra sede positis, Iovem prope 
ipsum, cui vota erant, Romulumque intuens, haud spernendos falsi tituli testes, se A. 
Cornelium Cossum consulem scripserit.  
 
 
Text 6: Liv. 4, 16, 3-4 (ed. Ogilvie, 1974 (OCT)) 
 
Hunc Minucium apud quosdam auctores transisse a patribus ad plebem, undecimumque 
tribunum plebis cooptatum seditionem motam ex Maeliana caede sedasse invenio; ceterum 
vix credibile est numerum tribunorum patres augeri passos, idque potissimum exemplum a 
patricio homine introductum, nec deinde id plebem concessum semel obtinuisse aut certe 
temptasse. Sed ante omnia refellit falsum imaginis titulum paucis ante annis lege cautum ne 
tribunis collegam cooptare liceret.  
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Vorlesung HS 09 

Römische Geschichtsschreibung 

2. Kollegstunde (08.10.09) 

Römische Geschichtsschreibung - Fragestellung und Übersicht 

 
 
Texte:  Text 1: Dion. Hal. 1, 6-7 
 Text 2: Cic. leg. 1, 1-2 
 Text 3: Cic. de orat. 2, 51-55 
 
 
Text 1: Dion. Hal. 1, 6-7 (ed. Warmington, 1968 (Loeb)) 
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Text 2: Cic. leg. 1, 1-2 (ed. Ziegler, Freiburg, 19793) 
 
1 (1) ATTICUS. Lucus quidem ille et haec Arpinatium quercus agnoscitur, saepe a me lectus 
in Mario: si enim manet illa quercus, haec est profecto; etenim est sane vetus.  
QUINTUS. Manet vero Attice noster et semper manebit: sata est enim ingenio. Nullius autem 
agricolae cultu stirps tam diuturna quam poetae versu seminari potest.  
ATTICUS. Quo tandem modo Quinte? Aut quale est istuc quod poetae serunt? Mihi enim 
videris fratre laudando suffragari tibi.  
(2) QUINTUS. Sit ita sane [verum]; verum tamen dum Latinae loquentur litterae, quercus 
huic loco non deerit quae Mariana dicatur, eaque ut ait Scaevola de fratris mei Mario,  

canescet saeclis innummerabilibus,  
nisi forte Athenae tuae sempiternam in arce oleam tenere potuerunt, aut quod Homericus 
Ulixes (Od. VI 162) Deli se proceram et teneram palmam vidisse dixit, hodie monstrant 
eandem, multaque alia multis locis diutius commemoratione manent quam natura stare 
potuerunt. Quare glandifera illa quercus, ex qua olim evolavit  

nuntia fulva Iovis, miranda visa figura,  
nunc sit haec. Sed cum eam tempestas vetustasve consumpserit, tamen erit his in locis quercus 
quam Marianam quercum vocant.  
(3) ATTICUS. Non dubito id quidem. Sed hoc iam ‹non› ex te Quinte quaero, verum ex ipso 
poeta, tuine versus hanc quercum severint, an ita factum de Mario ut scribis acceperis.  
MARCUS. Respondebo tibi equidem, sed non ante quam mihi tu ipse responderis Attice, 
certen ‹non› longe a tuis aedibus inambulans post excessum suum Romulus Proculo Iulio 
dixerit se deum esse et Quirinum vocari, templumque sibi dedicari in eo loco iusserit, et 
verumne sit ‹ut› Athenis non longe item a tua illa antiqua domo Orithyiam Aquilo sustulerit; 
sic enim est traditum.  
(4) ATTICUS. Quorsum tandem aut cur ista quaeris?  
MARCUS. Nihil sane nisi ne nimis diligenter inquiras in ea quae isto modo memoriae sint 
prodita.  
ATTICUS. Atqui multa quaeruntur in Mario fictane an vera sint, et a nonnullis quod et in 
recenti memoria et in Arpinati homine versere, veritas a te postulatur.  
MARCUS. Et mehercule ego me cupio non mendacem putari, sed tamen nonnulli isti Tite 
noster faciunt inperite, qui in isto periculo non ut a poeta sed ut a teste veritatem exigant, nec 
dubito quin idem et cum Egeria conlocutum Numam et ab aquila Tarquinio apicem inpositum 
putent.  
(5) QUINTUS. Intellego te frater alias in historia leges observandas putare, alias in poemate.  
MARCUS. Quippe cum in illa ad veritatem Quinte ‹cuncta› referantur, in hoc ad 
delectationem pleraque; quamquam et apud Herodotum patrem historiae et apud 
Theopompum sunt innumerabiles fabulae.  
2 ATTICUS. Teneo quam optabam occasionem neque ommittam.  
MARCUS. Quam tandem Tite?  
ATTICUS. Postulatur a te iam diu vel flagitatur potius historia. Sic enim putant, te illam 
tractante effici posse, ut in hoc etiam genere Graeciae nihil cedamus. Atque ut audias quid ego 
ipse sentiam, non solum mihi videris eorum studiis qui tuis litteris delectantur, sed etiam 
patriae debere hoc munus, ut ea quae salva per te est, per te eundem sit ornata. Abest enim 
historia litteris nostris, ut et ipse intellego et ex te persaepe audio. Potes autem tu profecto 
satis facere in ea, quippe cum sit opus, ut tibi quidem videri solet, unum hoc oratorium 
maxime. (6) Quam ob rem adgredere quaesumus, et sume ad hanc rem tempus quae est a 
nostris hominibus adhuc aut ignorata aut relicta. Nam post annalis pontificium maximorum, 
quibus nihil potest esse ieiunius, si aut ad Fabium aut ad eum qui tibi semper in ore est 
Catonem, aut ad Pisonem aut ad Fannium aut ad Vennonium venias, quamquam ex his alius 
alio plus habet virium, tamen quid tam exile quam isti omnes? Fannii autem aetati coniunctus 
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‹Coelius Anti›pater paulo inflavit vehementius, habuitque vires agrestis ille quidem atque 
horridas, sine nitore ac palaestra, sed tamen admonere reliquos potuit ut adcuratius scriberent. 
Ecce autem successere huic † belli † Clodius Asellio, nihil ad Coelium, sed potius ad 
antiquorum languorem et inscitiam. (7) Nam quid Macrum numerem? Cuius loquacitas habet 
aliquid argutiarum, nec id tamen ex illa erudita Graecorum copia, sed ex librariolis Latinis, in 
orationibus autem multas ineptias, elatio summam inpudentiam. Sisenna eius amicus omnis 
adhuc nostros scriptores - nisi qui forte nondum ediderunt, de quibus existimare non 
possumus - facile superavit. Is tamen neque orator in numero vestro unquam est habitus, et in 
historia puerile quiddam consectatur, ut unum Clitarchum neque praeterea quemquam de 
Graecis legisse videatur, eum tamen velle dumtaxat imitari: quem si adsequi posset, 
aliquantum ab optumo tamen abesset. Quare tuum est munus hoc, a te exspectatur; nisi quid 
Quinto videtur secus.  
 
 
Text 3: Cic. de orat. 2, 51-55 (ed. Kumaniecki, 1969 (Teubner)) 
 

(51) „Age vero“ inquit Antonius „qualis oratoris et quanti hominis in dicendo putas esse 
historiam scribere?“ „si, ut Graeci scripserunt, summi“ inquit Catulus; „si, ut nostri, nihil opus 
est oratore; satis est non esse mendacem“. „atqui, ne nostros contemnas“ inquit Antonius 
„Graeci quoque ipsi sic initio scriptitarunt, ut noster Cato, ut Pictor, ut Piso. (52) erat enim 
historia nihil aliud nisi annalium confectio, cuius rei memoriaeque publicae retinendae causa 
ab initio rerum Romanarum usque ad P. Mucium pontificem maximum res omnis singulorum 
annorum mandabat litteris pontifex maximus referebatque in album et proponebat tabulam 
domi, potestas ut esset  populo cognoscendi: ii qui etiam nunc annales maximi nominantur. 
(53) hanc similitudinem scribendi multi secuti sunt, qui sine ullis ornamentis monumenta 
solum temporum hominum locorum gestarumque rerum reliquerunt. itaque qualis apud 
Graecos Pherecydes, Hellanicus Acusilas fuit aliique permulti, talis noster Cato et Pictor et 
Piso, qui neque tenent quibus rebus ornetur oratio - modo enim huc ista sunt importata - et 
dum intellegatur quid dicant, unam dicendi laudem putant esse brevitatem. (54) paulum se 
erexit et addidit maiorem historae sonum vocis vir optimus, Crassi familiaris, Antipater, ceteri 
non exornatores rerum, sed tantummodo narratores fuerunt“. „est“ inquit Catulus „ut dicis. 
sed iste ipse Coelius neque distinxit historiam varietate locorum neque verborum conlocatione 
et tractu orationis levi et aequabili perpolivit illud opus; sed ut homo neque doctus neque 
maxime aptus ad dicendum, sicut potuit, dolavit; vicit tamen, ut dicis, superiores.“ (55) 
„minime mirum“ inquit Antonius „si ista res adhuc nostra lingua inlustrata non est. nemo 
enim studet eloquentiae nostrorum hominum, nisi ut in causis atque ut in foro eluceat; apud 
Graecos autem eloquentissimi homines, remoti a causis forensibus, cum ad ceteras res 
inlustris tum ad historiam scribendam maxime se applicaverunt. namque et Herodotum illum, 
qui princeps genus hoc ornavit, in causis nihil omnino versatum esse accepimus; atqui tanta 
est eloquentia, ut me quidem, quantum ego Graece scripta intellegere possum, magno opere 
delectet.  
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Vorlesung HS 09 

Römische Geschichtsschreibung 

3. Kollegstunde (15.10.09) 

Die „Graeci Annales“ 
 
 

Texte:  Text 1: Inscriptiones Latinae liberae rei publicae 309-316 
 Text 2: Polyb. 6, 53-54 
 Text 3: Cic. Att. 6, 1, 17-18 
 Text 4: Fabius Pictor fr. 8 P. 
 Text 5: Fabius Pictor fr. 7 P. 
 Text 6: FRH 1, 1 
 
 

Text 1: Inscriptiones Latinae liberae rei publicae 309-316  
 
309. Sarcophagus (1,42 x 2,77 x 1,10) ex lapide Albano affabre ornatus (I2, 6, 7 cfr. pp. 718, 739; VI, 1284, 

1285 cfr. 31587, 31588 et p. 3799; D. 1; Buecheler, 7; im. phot. Ephem. Dacorom. I 1923, pp, 42, 44, 

H.Marucchi, Guida della Galleria lapidaria del Museo Vaticano, 1912, p. 83 aliique multi).  

. . . . . . . . . . . .    |    . . . . . . . . . . . Cornelius Lucius Scipio Barbatus - Gnaivod patre | 

prognatus, fortis vir sapiensque - quoius forma virtutei parisuma | fuit, - consol, censor, 

aidilis quei fuit apud vos. - Taurasia, Cisauna | Samnio cepit, - subigit omne Loucanam 

opsidesque abdoucit.  

 

310. Duae tabulae (0,405 x 1,685; 0,62 x 1,25) ex lapide Albano ad anticam partem arcae pertinentes, altera 

brevi titulo picto, altera, a dextra imminuta, longiore titulo inciso ornata, quas eiusdem sarcophagi esse, ita ut sub 

picto nomine elogium incisum fuerit, iam pridem viri docti intellexerunt (I2, 8, 9 cfr. pp. 718, 831; VI, 1256, 

1287 cfr. p. 3799; D. 2, 3; Buecheler, 6; im phot. tabulae maioris H.Marucchi, Guida della Galleria lapidaria del 

Museo Vaticano, 1912, p. 85).  

L. Cornelio(s) L. f. Scipio | aidiles, cosol, cesor.  

Honc oino ploirume cosentiont R[omane]  

duonoro optumo fuise viro  

Luciom Scipione. Filios Barbati  

consol, censor, aidilis hic fuet a[pud vos].  

Hec cepit Corsica Aleriaque urbe,  

dedet Tempestatebus aide mereto[d].  

 

311. Duae tabulae ex lapide Gabino (0,61 x 0,75; 0,61 x 0,73) quae partem anticam arcae effecerunt. Versus, 

altius a sinistra, minus alte a dextra incisi, inter lineas inserti fuerunt, quarum vestigia adhuc apparent. Literae v. 

1 breviores sunt (I2, 10 cfr. pp. 718; VI, 1288 cfr. p. 3799; D. 4; Buecheler, 8; im. del. Ritschl, tab. XXXIX).  

Quei apice insigne Diali[is fl]aminis gesistei | mors perfec[it] tua ut essent omnia | brevia, 

honos, fama, virtusque | gloria atque ingenium. Quibus sei | in longa licuiset tibe utier vita, | 
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facile facteis superasses gloriam | maiorum. Qua re lubens te in gremiu, | Scipio, recipit 

terra, Publi, | prognatum Publio, Corneli.  

 

312. Tabula ex lapide Gabino (0,66 x 1,65) in complures partes fracta quae anticam partem arcae efficit (I2, 11; 

VI, 1289 cfr. p. 3799; D. 7; Buecheler, 9; im. del. Ritschl, tab. XLI).  

L.Cornelius Cn.f. Cn.n. Scipio. Magna sapientia | multasque virtutes aetate quom parva | 

posidet hoc saxsum. Quoiei vita deficit, non | honos honore, is hic situs, quei nunquam | victus 

est virtutei. Annos gnatus (viginti) is | l[oc]eis mandatus. Ne quairatis honore | quei minus sit 

mandatus.  

 

313. Tabula ex topho (0,71 x 0,72) ad anticam partem arcae pertinens (I2, 12; VI, 1290; D. 5; im. del Ritschl. 

tab. XL; im. phot. Amelung, Skulpturen des Vat. Museums, II, tab. I).  

L.Corneli(us) L.f. P.(n.) | Scipio, quaist(or), | tr(ibunus) mil(itum), annos | gnatus XXXIII | 

mortuos. Pater | regem Antioco(m) | subegit.  

 

314. Pars dextra tabulae ex topho (0,45 x 0,62) ad anticam partem arcae pertinentis (I2, 13; VI, 1291; D. 8; im. 

del Ritschl. tab. XL).  

[- Co]rnelius L.f. L.n. | [Sci]pio Asiagenus | Comatus annoru(m) | gnatus XVI.  

 

315. Pars dextra tabulae ex topho (0,45 x 0,64) ad anticam partem arcae pertinens (I2, 14; VI, 1292; Buecheler, 

10; D. 9; im del. Ritschl, tab. XL).  

[- - -]is | [- - - Sc]ipionem | [- - - qu]oad veixei.  

 

316. Quattuor tabulae ex lapide Albano anticam partem arcae efficientes. Duae mediae inscriptae (singulae 0,56 

x 0,74) sunt in museo Vaticano, duae extremae in ipso sepulcro ubi recens eruderatae sunt. Tabulae mediae ab 

eodem operario (non a diversis operariis, ut Ritschl, Opuscula, IV, p. 219, statuit) incisae sunt, sed, vitio lapidis 

iam antiquitus, ut puto, exstante, ita ut scriptura tabulae scundae cum scriptura tertiae satis non congrueret Tres 

primae tabulae signatae sunt notis I, II, III (I2, 15 cfr. p. 718; VI, 1293; D. 6; im. del Ritschl, tab. XLII).  

Cn. Cornelius Cn.f. Scipio Hispanus, | pr(aetor), aid(ilis) cur(ulis), q(uaestor), tr(ibunus) 

mil(itum) (bis), (decem)vir sl(itibus) iudik(andis), | (decem)vir sacr(is) fac(iundis). |  

  Virtutes generis mieis moribus accumulavi,  

      progeniem genui, facta patris petiei.  

  Maiorum optenui laudem ut sibei me esse creatum 

      laetentur; stirpem nobilitavit honor.  
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Text 2: Polyb. 6, 53-54 (ed. Paton, 1968 (Loeb); übers. Drexler, Zürich, 1961) 
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Text 3: Cic. Att. 6, 1, 17-18 (ed. Shackleton Bailey, 1987 (Teubner)) 
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Text 4: Fabius Pictor fr. 8 P.  

 

 

 
 
Text 5: Fabius Pictor fr. 7 P.  
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Text 6: FRH 1, 1 (ed. Beck und Walter, Darmstadt, 2001)  
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Vorlesung HS 09 

Römische Geschichtsschreibung 

4. Kollegstunde (22.10.09) 

Cato und Polybios: Umbrüche in der Tradition schriftlicher memoria in Rom 
 
 

Texte:  Text 1: Gell. 11, 8, 4 
 Text 2: Nep. Cato 3 
 Text 3: Gell. 2, 28, 4 
 Text 4: Gell. 3, 7 
 Text 5: Gell. 6, 3 
 Text 6: Polyb. 1, 1-5 
 Text 7: Polyb. 2, 56, 10-16 
 Text 8: Polyb. 12, 25b 
 Text 9: Polyb. 12, 25g 
 Text 10: Polyb. 12, 25e 
 
 

Text 1: Gell. 11, 8, 4 (ed. Marshall, 1968 (OCT)) 
 

Ea cum legisset M. Cato: „Ne tu,“ inquit „Aule, nimium nugator es, cum maluisti culpam 
deprecari, quam culpa vacare. Nam petere veniam solemus, aut cum inprudentes erravimus 
aut cum compulsi peccavimus. Tibi,“ inquit „oro te, quis perpulit, ut id committeres, quod, 
priusquam faceres, peteres, ut ignosceretur?“  
 
 

Text 2: Nep. Cato 3 (ed. Marshall, 1977 (Teubner)) 
 

In omnibus rebus singulari fuit industria: nam et agricola sollers et peritus iuris consultus et 
magnus imperator et probabilis orator et cupidissimus litterarum fuit. quarum studium etsi 
senior arripuerat, tamen tantum progressum fecit, ut non facile repperiri possit neque de 
Graecis neque de Italicis rebus, quod ei fuerit incognitum. ab adulescentia confecit orationes. 
senex historias scribere instituit. earum sunt libri septem. primus continet res gestas regum 
populi Romani, secundus et tertius unde quaeque civitas orta sit Italica, ob quam rem omnes 
Origines videtur appellasse. in quarto autem bellum Poenicum est primum, in quinto 
secundum. atque haec omnia capitulatim sunt dicta. reliquaque bella pari modo persecutus est 
usque ad praeturam Servii Galbae, qui diripuit Lusitanos: atque horum bellorum duces non 
nominavit, sed sine nominibus res notavit. in eisdem exposuit, quae in Italia Hispaniisque aut 
fierent aut viderentur admiranda: in quibus multa industria et diligentia comparet, nulla 
doctrina.  
Huius de vita et moribus plura in eo libro persecuti sumus, quem separatim de eo fecimus 
rogatu T. Pomponii Attici. quare studiosus Catonis ad illud volumen delegamus.  
 
 

Text 3: Gell. 2, 28, 6 (ed. Marshall, 1968 (OCT)) 
 

Verba Catonis ex originum quarto haec sunt: „Non lubet scribere, quod in tabula apud 
pontificem maximum est, quotiens annona cara, quotiens lunae aut solis lumine caligo aut 
quid obstiterit.“  
 
 

Text 4: Gell. 3, 7 (ed. Marshall, 1968 (OCT)) 
 

Pulcrum, dii boni, facinus Graecarumque facundiarum magniloquentia condignum M. Cato 
libris originum de Q. Caedicio tribuno militum scriptum reliquit.  
Id profecto est ad hanc ferme sententiam: Imperator Poenus in terra Sicilia bello 
Carthaginiensi primo obviam Romano exercitu progreditur, colles locosque idoneos prior 
occupat. Milites Romani, uti res nata est, in locum insinuant fraudi et perniciei obnoxium. 
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Tribunus ad consulem venit, ostendit exitium de loci importunitate et hostium cincumstantia 
maturum. „Censeo,“ inquit „si rem servare vis, faciundum, ut quadringentos aliquos milites ad 
verrucam illam“ - sic enim Cato locum editum asperumque appellat - „ire iubeas eamque uti 
occupent, imperes horterisque; hostes profecto ubi id viderint, fortissimus quisque et 
promptissimus ad occursandum pugnandumque in eos praevertentur unoque illo negotio sese 
alligabunt, atque illi omnes quadringenti procul dubio obtruncabuntur. Tunc interea occupatis 
in ea caede hostibus tempus exercitus ex hoc loco educendi habebis. Alia nisi haec salutis via 
nulla est.“ Consul tribuno respondit, consilium quidem istud aeque providens sibi viderier; 
„sed istos“ inquit „milites quadringentos ad eum locum in hostium cuneos quisnam erit, qui 
ducat?“ „Si alium“ inquit tribunus „neminem reperis, me licet ad hoc periculum utare; ego 
hanc tibi et reipublicae animam do.“ Consul tribuno gratias laudesque agit. Tribunus et 
quadringeti ad moriendum proficiscuntur. Hostes eorum audaciam demirantur; quorsum ire 
pergant, in expectando sunt. Sed ubi apparuit ad eam verrucam occupandam iter intendere, 
mittit adversum illos imperator Carthaginiensis peditatum equitatumque, quos in exercitu 
viros habuit strenuissimos. Romani milites circumveniuntur, circumventi repugnant; fit 
proelium diu anceps. Tandem superat multitudo. Quadringenti omnes cum uno perfossi 
gladiis aut missilibus operti cadunt. Consul interim, dum ibi pugnatur, se in locos tutos atque 
editos subducit.  
Sed quod illi tribuno, duci militum quadringentorum, divinitus in eo peoelio usu venit, non 
iam nostris, sed ipsius Catonis verbis subiecimus: „Dii inmortales tribuno militum fortunam 
ex virtute eius dedere. Nam ita evenit: cum saucius multifariam ibi factus esset, tamen volnus 
capiti nullum evenit, eumque inter mortuos defetigatum volneribus atque, quod sanguen eius 
defluxerat, cognovere. Eum sutulere, isque convaluit saepeque postilla operam reipublicae 
fortem atque strenuam perhibuit illoque facto, quod illos milites subduxit, exercitum ceterum 
servavit. Sed idem benefactum, quo in loco ponas, nimium interest. Leonides Laco, qui simile 
apud Thermopylas fecit, propter eius virtutes omnis Graecia gloriam atque gratiam 
praecipuam claritudinis inclitissimae decoravere monumentis: signis, statuis, elogiis, historiis 
aliisque rebus gratissimum id eius factum habuere; at tribuno militum parva laus pro factis 
relicta, qui idem fecerat atque rem servaverat.“  
Hanc Q. Caedici tribuni virtutem M. Cato tali suo testimonio decoravit. Claudius autem 
Quadrigarius annali tertio non Caedicio nomen fuisse ait, sed Laberio.  
 
 

Text 5: Gell. 6, 3 (ed. Marshall, 1968 (OCT)) 
 

Civitas Rodiensis et insulae opportunitate et operum nobilitatibus et navigandi sollertia 
navalibusque victoriis celebrata est. Ea civitas, cum amica atque socia populi Romani foret, 
Persa tamen, Philippi filio, Macedonum rege, cum quo bellum populo Romano fuit, amico usa 
est, conixique sunt Rhodienses legationibus Romam saepe missis id bellum inter eos 
componere. Sed, ubi ista pacificatio perpetrari nequivit, verba a plerisque Rodiensibus in 
contionibus eorum ad populum facta sunt, ut, si pax non fieret, Rhodienses regem adversus 
populum Romanum adiutarent. Sed nullum super ea re publicum decretum factum est. At ubi 
Perses victus captusque est, Rodienses pertimuere ob ea, quae conpluriens in coetibus populi 
acta dictaque erant, legatosque Romam miserunt, qui temeritatem quorundam popularium 
suorum deprecarentur et fidem consiliumque publicum expurgarent. Legati postquam Romam 
venerunt et in senatum intromissi sunt verbisque suppliciter pro causa sua factis e curia 
excesserunt, sententiae rogari coeptae; cumque partim senatorum de Rodiensibus quererentur 
maleque animatos eos fuisse dicerent bellumque illis faciendum censerent, tum M. Cato 
exsurgit et optimos fidissimosque socios, quorum opibus diripiendis possidendisque non 
pauci ex summatibus viris intenti infensique erant, defensum conservatumque pergit 
orationemque inclutam dicit, quae et seorsum fertur inscriptaque est pro Rodiensibus et in 
quintae originis libro scripta est.  
Tiro autem Tullius, M. Ciceronis libertus, sane quidem fuit ingenio homo eleganti 
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hautquaquam rerum litterarumque veterum indoctus, eoque ab ineunte aetate liberaliter 
instituto adminiculatore et quasi administro in studiis litterarum Cicero usus est. Sed profecto 
plus ausus est, quam ut tolerari ignoscique possit. Namque epistulam conscripsit ad Q. 
Axium, familiarem patroni sui, confidenter nimis et calide, in qua sibimet visus est orationem 
istam pro Rodiensibus acri subtilique iudicio percensuisse. Ex ea epistula lubitum forte nobis 
est reprehensiones eius quasdam attingere: maiore scilicet venia reprehensuri Tironem, cum 
ille reprehenderit Catonem.  
Culpavit autem primum hoc, quod Cato „inerudite et “, ut ipse ait, principio nimis 
insolenti nimisque acri et obiurgatorio usus sit, cum vereri sese ostendit, ne patres gaudio 
atque laetitia rerum prospere gestarum de statu mentis suae deturbati non satis consiperent 
neque ad recte intellegendum consulendumque essent idonei. „In principiis autem“ inquit 
„patroni, qui pro reis dicunt, conciliare sibi et complacare iudices debent sensusque eorum 
exspectatione causae suspensos rigentesque honorificis verecundisque sententiis commulcere, 
non iniuris atque imperiosis minationibus confutare.“ Ipsum deinde principium apposuit, 
cuius verba haec sunt: „Scio solere plerisque hominibus rebus secundis atque prolixis atque 
prosperis animum excellere atque superbiam atque ferociam augescere atque crescere. Quo 
mihi nunc magnae curae est, quod haec res tam secunde processit, ne quid in consulendo 
advorsi eveniat, quod nostras secundas res confutet, neve haec laetitia nimis luxuriose eveniat. 
Advorsae res edomant et docent, quid opus siet facto, secundae res laetitia transvorsum 
trudere solent a recte consulendo atque intellegendo. Quo maiore opere dico suadeoque, uti 
haec res aliquot dies proferatur, dum ex tanto gaudio in potestatem nostram redeamus.“  
„Quae deinde Cato iuxta dicit, ea“ inquit „confessionem faciunt, non defensionem, neque 
propulsationem translationemve criminis habent, sed cum pluribus aliis communicationem, 
quod scilicet nihil ad purgandum est. Atque etiam“ inquit „insuper profitetur Rodienses, qui 
accusabantur, quod adversus populum Romanum regi magis cupierint faverintque, id eos 
cupisse atque favisse utilitatis suae gratia, ne Romani Perse quoque rege victo ad superbiam 
ferociamque et inmodicum modum insolescerent.“ Eaque ipsa verba ponit, ita ut infra 
scriptum: „Atque ego quidem arbitror Rodienses noluisse nos ita depugnare, uti depugnatum 
est, neque regem Persen vinci. Sed non Rodienses modo id noluere, sed multos populos atque 
multas nationes idem noluisse arbitror atque haut scio an partim eorum fuerint, qui non 
nostrae contumeliae causa id noluerint evenire; sed enim id metuere, si nemo esset homo, 
quem vereremur, quidquid luberet, faceremus, ne sub solo imperio nostro in servitute nostra 
essent. Libertatis suae causa in ea sententia fuisse arbitror. Atque Rhodienses tamen Persen 
publice numquam adiuvere. Cogitate, quanto nos inter nos privatim cautius facimus. Nam 
unusquisque nostrum, si quis advorsus rem suam quid fieri arbitrantur, summa vi contra 
nititur, ne advorsus eam fiat; quod illi tamen perpessi.“  
Sed quod ad principium reprehensum attinet, scire oportuit Tironem defensos esse Rodienses 
a Catone, sed ut a senatore et consulari et censorio viro, quidquid optimum esse publicum 
existimabat, suadente, non ut a patrono causam pro reis dicente. Alia namque principia 
conducunt reos apud iudices defendenti et clementiam misericordiamque undique indaganti, 
alia, cum senatus de republica consulitur, viro auctoritate praestanti, sententiis quorundam 
iniquissimis permoto et pro utilitatibus publicis ac pro salute sociorum graviter ac libere 
indignanti simul ac dolenti. Quippe recte et utiliter in disciplinis rhetorum praecipitur, iudices 
de capite alieno deque causa ad sese non pertinenti cognituros, ex qua praeter officium 
iudicandi nihil ad eos vel periculi vel emolumenti redundaturum est, conciliandos esse ac 
propitiandos placabiliter et leniter existimationi salutique eius, qui apud eos accusatus est. At 
cum dignitas et fides et utilitas omnium communis agitur ob eamque rem aut suadendum quid 
ut fiat, aut fieri iam coepto differendum est, tum, qui se in eiusmodi principiis occupat, ut 
benivolos benignosque sibi auditores paret, otiosam operam in non necessariis verbis sumit. 
Iamdudum enim negotia, pericula ipsa reipublicae communia consiliis eos capiendis 
conciliant, et ipsi potius sibi exposcunt consultoris benivolentiam. Sed quod ait confessum 
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Catonem noluisse Rodiensis ita depugnari, ut depugnatum est, neque regem Persem a populo 
Romano vinci, atque id eum dixisse non Rodienses modo, sed multas quoque alias nationes 
noluisse, sed id nihil ad purgandum extenuandumve crimen valere, iam hoc primum Tiro 
inprobe mentitur. Verba ponit Catonis et aliis tamen eum verbis calumniatur. Non enim Cato 
confitetur noluisse Rodienses victoriam esse populi Romani, sed sese arbitrari dixit id eos 
noluisse, quod erat procul dubio opinionis suae professio, non Rodiensium culpae confessio. 
In qua re, ut meum quidem iudicium est, non culpa tantum vacat, sed dignus quoque laude 
admirationeque est, cum et ingenue ac religiose dicere visus est contra Rodienses, quod 
sentiebat, et parta sibi veritatis fide, ipsum illud tamen, quod contrarium putabatur, flexit et 
transtulit, ut eos idcirco vel maxime aequum esset acceptiores carioresque fieri populo 
Romano, quod cum et utile is esset et vellent regi esse factum, nihil tamen adiuvandi eius 
gratia fecerunt.  
Postea verba haec ex eadem oratione ponit: „Ea nunc derepente tanta beneficia ultro citroque, 
tantam amicitiam relinquemus? quod illos dicimus voluisse facere, id nos priores facere 
occupabimus?“ „Hoc“ inquit „enthymema nequam et vitiosum est. Responderi enim potuit: 
„occupabimus certe; nam si non occupaverimus, opprimemur, incidendumque erit in insidias 
a quibus ante non caverimus.“ Recteque“ inquit „hoc vitio dat Lucilius poetae Euripidae, 
quod, cum Polyphontes rex propterea se interfecisse fratrem diceret, quod ipse ante de nece 
eius consilium cepisset, Meropa, fratris uxor hisce adeo eum verbis eluserit:  

   μ ,   ,  ,  

   μ ,   . 

At hoc enim“ inquit „plane stultitiae plenum est eo consilio atque ea fini facere velle aliquid, 
uti numquam id facias, quod velis.“ Sed videlicet Tiro animum non advertit non esse in 
omnibus rebus cavendis eandem causam, neque humanae vitae negotia et actiones et officia 
vel occupandi vel differendi vel etiam ulciscendi vel cavendi similia esse pugnae gladiatoriae. 
Nam gladiatori composito ad pugnandum pugnae haec proposita sors est aut occidere, si 
occupaverit, aut occumbere, si cessaverit. Hominum autem vita non tam iniquis neque tam 
indomitis necessitatibus circumscripta est, ut idcirco prior iniuriam facere debeas, quam nisi 
feceris, pati possis. Quod tantum aberat a populi Romani mansuetudine, ut saepe iam in sese 
factas iniurias ulcisci neglexerit.  
Post deinde usum esse Catonem dicit in eadem oratione argumentis parum honestis et nimis 
audacibus ac non viri eius, qui alioqui fuit, sed vafris ac fallaciosis et quasi Graecorum 
sophistarum sollertiis. „Nam cum obiceretur“ inquit „Rodiensibus, quod bellum populo 
Romano facere voluissent, negavit poena esse dignos, quia id non fecissent, etsi maxime 
voluissent“, induxisseque eum dicit, quam dialectici  appellant, rem admodum 
insidiosam et sophisticam neque ad veritates magis quam ad captiones repertam, cum conatus 
sit exemplis decipientibus conligere confirmareque neminem, qui male facere voluit, plecti 
aequum esse, nisi quod factum voluit, etiam fecerit. Verba autem ex ea oratione M. Catonis 
haec sunt: „Qui acerrime adversus eos dicit, ita dicit „hostes voluisse fieri“. Ecquis est 
tandem, qui vestrorum, quod ad sese attineat, aequum censeat poenas dare ob eam rem, quod 
arguatur male facere voluisse? Nemo, opinor; nam ego, quod ad me attinet, nolim.“ Deinde 
paulo infra dicit: „Quid nunc? Ecqua tandem lex est tam acerba, quae dicat „si quis illud 
facere voluerit, mille minus dimidium familiae multa esto; si quis plus quingenta iugera 
habere voluerit, tanta poena esto; si quis maiorem pecuum numerum habere voluerit, tantum 
damnas esto?“ Atque nos omnia plura habere volumus et id nobis impune est.“ Postea ita 
dicit. „Sed si honorem non aequum est haberi ob eam rem, quod bene facere voluisse quis 
dicit neque fecit tamen, Rodiensibus oberit, quod non male fecerunt, sed quia voluisse 
dicuntur facere?“ His argumentis Tiro Tullius M. Catonem contendere et conficere dicit 
Rodiensibus quoque impune esse debere, quod hostes quidem esse populi Romani voluissent, 
ut qui maxime non fuissent. Dissimulari autem non posse ait, quin paria et consimilia non sint 
plus quingenta iugera habere velle, quod plebiscito Stolonis prohibitum fuit, et bellum 
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iniustum atque impium populo Romano facere velle, neque item infitiari posse, quin alia 
causa in praemio sit, alia in poenis. „Nam beneficia“ inquit „promissa opperiri oportet neque 
ante remunerari, quam facta sint, iniurias autem imminentis praecavisse iustum est, quam 
exspectavisse. Summa enim professio stultitiae“ inquit „est, non ire obviam sceleribus 
cogitatis, sed manere opperirique, ut, cum admissa et perpetrata fuerint, tum denique, ubi, 
quae facta sunt, infecta fieri non possunt, poeniantur.“  
Haec Tiro in Catonem non nimis frigide neque sane inaniter; sed enim Cato non nudam nec 
solitariam nec inprotectam hanc  facit, sed multis eam modis praefulcit multisque 
aliis argumentis convelat et, quia non Rodiensibus magis quam reipublicae consultabat, nihil 
sibi dictu factuque in ea re turpe duxit, quin omni sententiarum via servatum ire socios 
niteretur. Ac primum ea non incallide conquisivit, quae non iure naturae aut iure gentium fieri 
prohibentur, sed iure legum rei alicuius medendae aut temporis causa iussarum; sicut est de 
numero pecoris et de modo agri praefinito. In quibus rebus, quod prohibitum est, fieri quidem 
per leges non licet; velle id tamen facere, si liceat, inhonestum non est. Atque eas res contulit 
sensim miscuitque cum eo, quod neque facere neque velle per sese honestum est; tum deinde, 
ne disparilitas conlationis evidens fieret, pluribus id propugnaculis defensat neque tenues istas 
et enucleatas voluntatum in rebus inlicitis reprehensiones, qualia in philosophorum otio 
disputantur, magni facit, sed id solum ex summa ope nititur, ut causa Rodiensium, quorum 
amicitiam retineri ex republica fuit, aut aequa iudicaretur aut quidem certe ignoscenda. Atque 
interim neque fecisse Rodienses bellum neque facere voluisse dicit, interim autem facta sola 
censenda dicit atque in iudicium vocanda, sed voluntates nudas inanesque neque legibus 
neque poenis fieri obnoxias; interdum tamen, quasi deliquisse eos concedat, ignosci postulat 
et ignoscentias utiles esse rebus humanis docet ac, nisi ignoscant, metus in republica rerum 
novarum movet; sed enim contra, si ignoscatur, conservatum iri ostendit populi Romani 
magnitudinem.  
Superbiae quoque crimen, quod tunc praeter cetera in senatu Rodiensibus obiectum erat, 
mirifica et prope divina responsionis figura elusit et eluit. Verba adeo ipsa ponemus Catonis, 
quoniam Tiro ea praetermisit: „Rhodiensis superbos esse aiunt id obiectantes, quod mihi et 
liberis meis minime dici velim. Sint sane superbi. Quid id ad nos attinet? Idne irascimini, si 
quis superbior est quam nos?“ Nihil prorsus hac compellatione dici potest neque gravius 
neque munitius adversus homines superbissimos facta, qui superbiam in sese amarent, in aliis 
reprehenderent.  
Praeterea animadvertere est, in tota ista Catonis oratione omnia disciplinarum rhetoricarum 
arma atque subsidia mota esse; sed non proinde ut in decursibus ludicris aut simulacris 
proeliorum voluptariis fieri videmus. Non enim, inquam, distincte nimis atque compte atque 
modulate res acta est, sed quasi in ancipiti certamine, cum sparsa acies est, multis locis Marte 
vario pugnatur, sic in ista tum causa Cato, cum superbia illa Rodiensium famosissima 
multorum odio atque invidia flagraret, omnibus promisce tuendi atque propugnandi modis 
usus est et nunc ut optime meritos commendat, nunc tamquam si innocentes purgat, <nunc,> 
ne bona divitiaeque eorum expetantur, obiurgat, nunc, quasi sit erratum, deprecatur, nunc ut 
necessarios reipublicae ostentat, nunc clementiae, nunc mansuetudinis maiorum, nunc 
utilitatis publicae commonefacit. Eaque omnia distinctius numerosiusque fortassean dici 
potuerint, fortius atque vividius potuisse dici non videntur. Inique igitur Tiro Tullius, quod ex 
omnibus facultatibus tam opulentae orationis aptis inter sese et cohaerentibus parvum 
quippiam nudumque sumpsit, quod obtrectaret, tamquam non dignum M. Catone fuerit, quod 
delictorum non perpetratorum voluntates non censuerit poeniendas.  
Commodius autem rectiusque de his meis verbis, quibus Tullio Tironi respondimus, 
existimabit iudiciumque faciet, qui et orationem ipsam totam Catonis acceperit in manus et 
epistulam Tironis ad Axium scriptam requirere et legere curaverit. Ita enim nos sincerius 
exploratiusque vel corrigere poterit vel probare.  
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Text 6: Polyb. 1, 1-5 (ed. Paton, 1968 (Loeb); übers. Drexler, Zürich, 1961) 
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Text 7: Polyb. 2, 56, 10-16 (ed. Paton, 1968 (Loeb); übers. Drexler, Zürich, 1961) 

 

 

  

 
Text 8: Polyb. 12, 25b (ed. Paton, 1960 (Loeb); übers. Drexler, Zürich, 1963) 
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Text 9: Polyb. 12, 25g (ed. Paton, 1960 (Loeb); übers. Drexler, Zürich, 1963) 
 

 
 

 
 
Text 10: Polyb. 12, 25e (ed. Paton, 1960 (Loeb); übers. Drexler, Zürich, 1963) 
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Römische Geschichtsschreibung 

5. Kollegstunde (29.10.09) 

Sempronius Asellio und Coelius Antipater: Die Alternativen zur Annalistik 
 

 

Texte: Text 1: Gell. 5, 18 
 Text 2: Polyb. 3, 31, 12-13 
 Text 3: Serv. Aen. 1, 373 
 Text 4: Isid. orig. 1, 41; 44 
 Text 5: Coelius Antipater fr. 11 * P. 
 Text 6: Coelius Antipater fr. 39 P.  
 
 

Text 1: Gell. 5, 18 (= Sempronius Asellio fr. 1-2 P.) (ed. Marshall, 1968 (OCT)) 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Text 2: Polyb. 3, 31, 12-13 (ed. Paton, 1922 (Loeb)) 
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Text 3: Serv. Aen. 1, 373 (ed. Thilo, 1881 (Teubner)) 
 
Annales inter historiam et annales hoc interest: historia est eorum temporum quae vel vidimus vel 
videre potuimus, dicta ò  , id est videre; annales vero sunt eorum temporum, quae aetas 
nostra non novit: unde Livius ex annalibus et historia constat. haec tamen confunduntur licenter, ut 
hoc loco pro historia inquit „annales“. ita autem annales conficiebantur: tabulam dealbatam quotannis 
pontifex maximus habuit, in qua praescriptis consulum nominibus et aliorum magistratuum digna 
memoratu notare consueverat domi militiaeque terra marique gesta per singulos dies. cuius 
diligentiae annuos commentarios in octaginta libros veteres retulerunt, eosque a pontificibus maximis 
a quibus fiebant annales maximos appellarunt: unde quidam ideo dictum ab Aenea „annales“ aiunt, 
quod et ipse religiosus sit et a poeta tum pontifex inducatur.  
 
 
Text 4: Isid. orig. 1, 41; 44 (ed. Lindsay, 1911 (OCT)) 
 
(41) De Historia. Historia est narratio rei gestae, per quam ea, quae in praeterito facta sunt, 
dinoscuntur. Dicta autem Graece historia ò  , id est a videre vel cognoscere. Apud veteres 
enim nemo conscribebat historiam, nisi is qui interfuisset, et ea quae conscribenda essent vidisset. 
Melius enim oculis quae fiunt deprehendimus, quam quae auditione colligimus. Quae enim videntur, 
sine mendacio proferuntur. Haec disciplinae ad Grammaticam pertinet, quia quidquid dignum 
memoria est litteris mandatur. Historiae autem ideo monumenta dicuntur, eo quod memoriam tribuant 
rerum gestarum. Series autem dicta per translationem a sertis florum invicem conprehensarum.  
[...] 
(44) De generibus historiae. Genus historiae triplex est. Ephemeris namque apellatur unius diei gestio. 
Hoc apud nos diarium vocatur. Nam quod Latini diurnum, Graeci ephemerida dicunt. Kalendaria 
appellantur, quae in menses singulos digeruntur. Annales sunt res singulorum annorum. Quaequae 
enim digna memoriae domi militiaeque, mari ac terrae per annos in commentariis acta sunt, ab 
anniversariis gestis annales nominaverunt. Historia autem multorum annorum vel temporum est, cuius 
diligentia annui commentarii in libris delati sunt. Inter historiam autem et annales hoc interst, quod 
historia est eorum temporum quae vidimus, annales vero sunt eorum annorum quos aetas nostra non 
novit. Unde Sallustius ex historia, Livius, Eusebius et Hiernoymus ex annalibus et historia constant. 
Item inter historiam et argumentum et fabulam interesse. Nam historiae sunt res verae quae factae 
sunt; argumenta sunt quae etsi facta non sunt, fieri tamen possunt; fabulae vero sunt quae nec factae 
sunt nec fieri possunt, quia contra naturam sunt.  
 
 
Text 5: Coelius Antipater fr. 11 * P.  
 
Cic. div. 1, 24, 49. Hoc item in Sileni, quem Coelius sequitur, Graeca historia est (is autem 
diligentissime res Hannibalis persecutus est): Hannibalem, cum cepisset Saguntum, visum esse in 
somnis a Iove in deorum concilium vocari; quo cum venisset, Iovem imperavisse, ut Italiae bellum 
inferret, ducemque ei unum e concilio datum, quo illum utentem cum exercitu progredi coepisse. tum 
ei ducem illum praecepisse, ne respiceret, illum autem id diutius facere non potuisse elatumque 
cupiditate respexisse: tum visam beluam vastam et immanem, circumplicatam serpentibus, quacunque 
incederet, omnia arbusta, virgulta, tecta pervertere, et eum admiratum quaesisse de deo, quodnam illud 
esset tale monstrum; et deum repondisse vastitatem esse Italiae, praecepisseque ut pergeret protinus; 
quid retro atque a tergo fieret, ne laboraret.  
 
 
Text 6: Coelius Antipater fr. 39 P.  
 
Liv. 29, 25, 1. Quantum militum in Africam [a P. Scipione] transportatum sit, non parvo 
numero inter auctores discrepat. - Coelius ut abstinet numero, ita ad inmensum multitudinis 
speciem auget: volucres ad terram delapsas clamore militum ait, tantamque multitudinem 
conscendisse naves, ut nemo mortalium aut in Italia aut in Sicilia relinqui videretur.  
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Vorlesung HS 09 

Römische Geschichtsschreibung 

6. Kollegstunde (04.11.09) 

Römische Vergangenheit in Dichtung und Geschichtsschreibung 

 
 
Texte:  Text 1: Enn. ann. 1 fr. 47 Skutsch 
 
 
Text 1: Enn. ann. 1 fr. 47 Skutsch 
 
Curantes magna cum cura tum cupientes 77 

Regni dant operam simul auspicio augurioque.  

In †monte Remus auspicio sedet atque secundam  

Solus avem servat. at Romulus pulcer in alto  80 

Quaerit Aventino, servat genus altivolantum.  

Certabant urbem Romam Remoramne vocarent.  

Omnibus cura viris uter esset induperator.  

Expectant veluti consul quom mittere signum 

Volt, omnes avidi spectant ad carceris oras 85 

Quam mox emittat pictos e faucibus currus:  

Sic expectabat populus atque ore timebat 

Rebus, utri magni victoria sit data regni.  

Interea sol albus recessit in infera noctis.  

Exin candida se radiis dedit icta foras lux 90 

Et simul ex alto longe pulcerrima praepes 

Laeva volavit avis. simul aureus exoritur sol 

Cedunt de caelo ter quattuor corpora santa 

Avium, praepetibus sese pulcrisque locis dant.  

Conspicit inde sibi data Romulus esse propritim 95 

Auspicio regni stabilita scamna solumque.  
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Vorlesung HS 09 

Römische Geschichtsschreibung 

7. Kollegstunde (12.11.09) 

Die jüngere Annalistik 

 
 
Texte: Text 1: Gell. 9, 3 
 Text 2: Liv. 7, 9-11 
 
 
Text 1: Gell. 9, 13 (= Claudius Quadrigarius fr. 10b P.) (ed. Marshall, 1968 (OCT)) 
 
Verba ex historia Claudi Quadrigari, quibus Manli Torquati, nobilis adulescentis, et hostis Galli provocatoris 
pugnam depinxit.  
 

Titus Manlius summo loco natus adprimeque nobilis fuit. Ei Manlio cognomentum factum est 
Torquatus. Causam cognomenti fuisse accepimus torquis ex auro induvias, quam ex hoste, 
quem occiderat, detractam induit. Sed quis hostis et quid genus, quam formidandae vastitatis 
et quantum insolens provocator et cuimodi fuerit pugna decertatum, Q. Claudius primo 
annalium purissime atque inlustrissime simplicique et incompta orationis antiquae suavitate 
descripsit. Quem locum ex eo libro philosophus Favorinus cum legeret, non minoribus quati 
adficique animum suum motibus pulsibusque dicebat, quam si ipse coram depugnantes eos 
spectaret.  
Verba Q. Claudi, quibus pugna ista depicta est, adscripsi: „Cum interim Gallus quidam nudus 
praeter scutum et gladios duos torque atque armillis decoratus processit, qui et viribus et 
magnitudine et adulescentia simulque virtute ceteris antistabat. Is maxime proelio commoto 
atque utrisque summo studio pugnantibus manu significare coepit utrisque, quiescerent. 
Pugnae facta pausa est. Extemplo silentio facto cum voce maxima conclamat, si quis secum 
depugnare vellet, uti prodiret. Nemo audebat propter magnitudinem atque inmanitatem facies. 
Deinde Gallus inridere coepit atque linguam exertare. Id subito perdolitum est cuidam Tito 
Manlio, summo genere gnato, tantum flagitium civitati adcidere, e tanto exercitu neminem 
prodire. Is, ut dico, processit neque passus est virtutem Romanam ab Gallo turpiter spoliari. 
Scuto pedestri et gladio Hispanico cinctus contra Gallum constitit. Metu magno ea congressio 
in ipso ponti utroque exercitu inspectante facta est. Ita, ut ante dixi, constiterunt: Gallus sua 
disciplina scuto proiecto cantabundus; Manlius, animo magis quam arte confisus scuto scutum 
percussit atque statum Galli conturbavit. Dum se Gallus iterum eodem pacto constituere 
studet, Manlius iterum scuto scutum percutit atque de loco hominem iterum deiecit; eo pacto 
ei sub Gallicum gladium successit atque Hispanico pectus hausit; deinde continuo humerum 
dextrum eodem concessu incidit neque recessit usquam, donec subervertit, ne Gallus impetum 
icti haberet. Ubi eum evertit, caput praecidit, torquem detraxit eamque sanguinulentam sibi in 
collum inponit. Quo ex facto ipse posterique eius Torquati sunt cognominati.“  
Ab hoc Tito Manlio, cuius hanc pugnam Quadrigarius descripsit, imperia et aspera et immitia 
„Manliana“ dicta sunt, quoniam postea bello adversum Latinos cum esset consul, filium suum 
securi percussit, qui speculatum ab eo missus, interdicto hostem, a quo provocatus fuerat, 
occiderat.  
 
 
Text 2: Liv. 7, 9-10 (ed. Conway, 1919 (OCT)) 
 
(9) Insequenti anno cum C. Sulpicius et C. Licinius Calvus consules in Hernicos exercitum 
duxissent neque inventis in agro hostibus Ferentinum urbem eorum vi cepissent, revertentibus 
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inde eis Tiburtes portas clausere. Ea ultima fuit causa, cum multae ante querimoniae ultro 
citroque iactatae essent, cur per fetiales rebus repetitis bellum Tiburti populo indiceretur.  
Dictatorem T. Quinctium Poenum eo anno fuisse satis constat et magistrum equitum Ser. 
Cornelium Maluginensem. Macer Licinius comitiorum habendorum causa et ab Licinio 
consule dictum scribit, quia collega comitia bello praeferre festinante ut continuaret 
consulatum, obviam eundum pravae cupiditati fuerit. Quaesita ea propriae familiae laus 
leviorem auctorem Licinium facit: cum mentionem eius rei in vetustioribus annalibus nullam 
inveniam, magis ut belli Gallici causa dictatorem creatum arbitrer inclinat animus. Eo certe 
anno Galli ad tertium lapidem Salaria via trans pontem Anienis castra habuere.  
Dictator cum tumultus Gallici causa iustitium edixisset, omnes iuniores sacramento adegit 
ingentique exercitu ab urbe profectus in citeriore ripa Anienis castra posuit. Pons in medio 
erat, neutris rumpentibus ne timoris indicium esset. Proelia de occupando ponte crebra erant, 
nec qui poterentur incertis viribus satis discerni poterat. Tum eximia corporis magnitudine in 
vacuum pontem Gallus processit et quantum maxima voce potuit „quem nunc“ inquit „Roma 
virum fortissimum habet, procedat agedum ad pugnam, ut noster duorum eventus ostendat 
utra gens bello sit melior.“ (10) Diu inter primores iuvenum Romanorum silentium fuit, cum 
et abnuere certamen vererentur et praecipuam sortem periculi petere nollent; tum T. Manlius 
L. filius, qui patrem a vexatione tribunicia vindicaverat, ex statione ad dictatorem pergit; 
„iniussu tuo“ inquit, „imperator, extra ordinem nunquam pugnaverim, non si certam victoriam 
videam: si tu permittis, volo ego illi beluae ostendere, quando adeo ferox praesultat hostium 
signis, me ex ea familia ortum quae Gallorum agmen ex rupe Tarpeia deiecit.“ Tum dictator 
„macte virtute“ inquit „ac pietate in patrem patriamque, T. Manli, esto. Perge et nomen 
Romanum invictum iuvantibus dis praesta.“ Armant inde iuvenem aequales; pedestre scutum 
capit, Hispano cingitur gladio ad propiorem habili pugnam. Armatum adornatumque adversus 
Gallum stolide laetum et - quoniam id quoque memoria dignum antiquis visum est - linguam 
etiam ab inrisu exserentem producunt. Recipiunt inde se ad stationem; et duo in medio armati 
spectaculi magis more quam lege belli destituuntur, nequaquam visu ac specie aestimantibus 
pares. Corpus alteri magnitudine eximium, versicolori veste pictisque et auro caelatis 
refulgens armis; media in altero militaris statura modicaque in armis habilibus magis quam 
decoris species; non cantus, non exsultatio armorumque agitatio vana sed pectus animorum 
iraeque tacitae plenum; omnem ferociam in discrimen ipsum certaminis distulerat. Ubi 
constitere inter duas acies tot circa mortalium animis spe metuque pendentibus, Gallus velut 
moles superne imminens proiecto laeva scuto in advenientis arma hostis vanum caesim cum 
ingenti sonitu ensem deiecit; Romanus mucrone subrecto, cum scuto scutum imum perculisset 
totoque corpore interior periculo volneris factus insinuasset se inter corpus armaque, uno 
alteroque subinde ictu ventrem atque inguina hausit et in spatium ingens ruentem porrexit 
hostem. Iacentis inde corpus ab omni alia vexatione intactum uno torque spoliavit, quem 
respersum cruore collo circumdedit suo. Defixerat pavor cum admiratione Gallos: Romani 
alacres ab statione obviam milit suo progressi, gratulantes laudantesque ad dictatorem 
perducunt. Inter carminum prope modo incondita quaedam militariter ioculantes Torquati 
cognomen auditum; celebratum deinde posteris etiam familiae honori fuit. Dictator coronam 
auream addidit donum mirisque pro contione eam pugnam laudibus tulit.  
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8. Kollegstunde (19.11.09) 

Sisenna und die Autobiographie 

 
 
Texte:  Text 1: Cic. fam. 5, 12, 6  
 Text 2: Cic. leg. 1, 7  
 Text 3: Cornelius Sisenna fr. 104, 127, 129 *, 137, 1 *, 2 *, 3 * P. 
 Text 4: Lutatius Catulus fr. 1 P.  
 Text 5: Sulla fr. 21 * P. 
 
 
Text 1: Cic. fam. 5, 12, 6 (ed. Shackleton Bailey, 1988 (Teubner)) 
 
Quo mihi acciderit optatius si in hac sententia fueris, ut a continentibus tuis scriptis, in quibus 
perpetuam rerum gestarum historiam complecteris, secernas hanc quasi fabulam rerum 
eventorumque nostrorum. habet enim varios actus multasque <mut>ationes et consiliorm et 
temporum.  
 
 
Text 2: Cic. leg. 1, 7 (ed. Ziegler, Freiburg, 19793) 
 
Sisenna ... omnis adhuc nostros scriptores ... facile superavit. Is tamen neque orator in numero 
vestro unquam est habitus, et in historia puerile quiddam consectatur, ut unum Clitarchum 
neque praeterea quemquam de Graecis legisse videatur, eum tamen velle dumtaxat imitari: 
quem si adsequi posset, aliquantum ab optumo tamen abesset.  
 
 
Text 3: Cornelius Sisenna  
 
fr. 104 P.  

Subito mare persubhorrescere caecosque fluxtus in se provolvere leniter occepit.  
 
fr. 127 P. 

Nos una aestate in Asia et Graecia gesta litteris idcirco continentia mandavimus, ne vellicatim 
aut saltuatim scribendo lectorum aninos impediremus.  
 
fr. 129 * P.  

Proelio, quo aput Ianiculum adversus Cinnam pugnatum est, Pompeianus miles fratrem suum, 
dein cognito facinore se ipsum interfecit, ut Sisenna memorat.  
 
fr. 137 P.  

Cum lectitaremus historiam Sisennae adsidue, huiuscemodi figurae adverbia in oratione eius 
animadvertimus, cuimodi sunt haec: Cursim, properatim, celatim, vellicatim, saltuatim.  
 
fr. 1 * P. 

Hi enim duo [sc. Aeneas et Antenor] Troiam prodidisse dicuntur secundum Livium - Sisenna 
tamen dicit solum Antenorem prodidisse. - ob hoc autem creditur Graecis Antenor patriam 
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prodidisse, quia et auctor reddendae Helenae fuit et legatos, qui propter Helenam venerant, 
suscepit hospitio, et Ulixen in mendici habitu agnitum non prodidit.  
 

fr. 2 * P. 

Unde sequenda est potius Livii, Sisennae et Catonis auctoritas. nam paene omnes antiquae 
hostoriae scriptores in hoc consentiunt. Cato enim in originibus dicit Troianos a Latino 
accepisse agrum, qui est inter Laurentum et castra Troiana.  
 
fr. 3 * P.  

Sisenna ab urbe condita: Iuxtim Nimicium flumen obtruncatur.  
 
 
Text 4: Lutatius Catulus fr. 1 P.  
 

 
 

 

Text 5: Sulla fr. 21 * P.  
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9. Kollegstunde (26.11.09) 

Cicero - Der verhinderte Geschichtsschreiber 

Der glücklose Verfasser historischer Epen 

 

 
Texte: Text 1: Cic. fam. 5, 12 
 Text 2: Cicero de consulato (!) suo FPL 
 
 
Text 1: Cic. fam. 5, 12 (ed. Shackleton Bailey, 1988 (Teubner)) 
 
Scr. Antii c. prid. Id. Apr. an. 55 
M. CICERO S. D. L. LUCCEIO Q. F. 
(1) Coram me tecum eadem haec agere saepe conantem deterruit pudor quidam paene 
subrusticus quae nunc expromam absens audacius; epistula enim non erubescit.  
Ardeo cupiditate incredibili neque, ut ego arbitror, reprehendenda nomen ut nostrum scriptis 
illustretur et celebretur tuis. quod etsi mihi saepe ostendis te esse facturum, tamen ignoscas 
velim huic festinationi meae. genus enim scriptorum tuorum, etsi erat semper a me vementer 
exspectatum, tamen vicit opinionem meam meque ita vel cepit vel incendit ut cuperem quam 
celerrime res nostras monumentis commendari tuis. neque enim me solum commemoratio 
posteritatis ac spes quaedam immortalitatis rapit sed etiam illa cupiditas ut vel auctoritate 
testimoni tui vel indicio benevolentiae vel suavitate ingeni vivi perfruamur.  
(2) Neque tamen haec cum scribebam eram nescius quantis oneribus premerere susceptarum 
rerum et iam institutarum. sed quia videbam Italici belli et civilis historiam iam a te paene 
esse perfectam, dixeras autem mihi te reliquas res ordiri, deesse mihi nolui quin te 
admonerem ut cogitares coniunctene malles cum reliquis rebus nostra contexere an, ut multi 
Graeci fecerunt, Callisthenes Phocicum bellum, Timaeus Pyrrhi, Polybius Numantinum, qui 
omnes a perpetuis suis historiis ea quae dixi bella separaverunt, tu quoque item civilem 
coniurationem ab hostilibus externisque bellis seiungeres. equidem ad nostram laudem non 
multum video interesse, sed ad properationem meam quiddam interest non te exspectare dum 
ad locum venias ac statim causam illam totam ex tempus adripere; et simul, si uno in 
argumento unaque in persona mens tua tota versabitur, cerno iam animo quanto omnia 
uberiora atque ornatiora futura sint.  
Neque tamen ignoro quam impudenter faciam qui primum tibi tantum oneris imponam (potest 
enim mihi denegare occupatio tua), deinde etiam ut ornes me postulem. quid, si illa tibi non 
tanto opere videntur ornanda? (3) sed tamen, qui semel verecundiae finis transierit, eum bene 
et naviter oportet esse impudentem. itaque te plane etiam atque etiam rogo ut et ornes ea 
vehementius etiam quam fortasse sentis et in eo leges historiae neglegas gratiamque illam de 
qua suavissime quodam in prohoemio scripsisti, a qua te flecti non magis potuisse demonstras 
quam Herculem Xenophontium illum a Voluptate, eam, si me tibi vementius commendabit, ne 
aspernere amorique nostro plusculum etiam quam concedet veritas largiare.  
Quod si te adducemus ut hoc suscipias, erit, ut mihi persuadeo, materies digna facultate et 
copia tua. (4) a principio enim coniurationis usque ad reditum nostrum videtur mihi modicum 
quoddam corpus confici posse, in quo et illa poteris uti civilium commutationum scientia vel 
in explicandis causis rerum novarum vel in remediis incommodorum, cum et reprehendes ea 
quae vituperanda duces et quae placebunt exponendis rationibus comprobabis et, si liberius, ut 
consuesti, agendum putabis, multorum in nos perfidiam, insidias, proditionem notabis. 
multam etiam casus nostri varietatem tibi in scribendo suppeditabunt plenam cuiusdam 
voluptatis, quae vehementer animos hominum in legendo te scriptore tenere possit. nihil est 
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enim aptius ad delectationem lectoris quam temporum varietates fortunaeque vicissitudines. 
quae etsi nobis optabiles in experiendo non fuerunt, in legendo tamen erunt iucundae; habet 
enim praeteriti doloris secura recordatio delectationem; (5) ceteris vero nulla perfunctis 
propria molestia, casus autem alienos sine ullo dolore intuentibus, etiam ipsa misericordia est 
iucunda. quem enim nostrum ille moriens apud Mantineam Epaminondas non cum quadam 
miseratione delectat? qui tum denique sibi evelli iubet spiculum postea quam ei percontanti 
dictum est clipeum esse salvum, ut etiam in vulneris dolore aequo animo cum laude 
moreretur. cuius studium in legendo non erectum Themistocli fuga †redituque† retinetur? 
etenim ordo ipse annalium mediocriter nos retinet quasi enumeratione fastorum; at viri saepe 
excellentis ancipites variique casus habent admirationem, exspectationem, laetitiam, 
molestiam, spem, timorem; si vero exitu notabili concluduntur, expletur animus iucundissima 
lectionis voluptate.  
(6) Quo mihi acciderit optatius si in hac sententia fueris, ut a contentibus tuis scriptis, in 
quibus perpetuam rerum gestarum historiam complecteris, secernas hanc quasi fabulam rerum 
eventorumque nostrorum. habet enim varios actus multasque <mut>ationes et consiliorum et 
temporum. ac non vereor ne adsentatiuncula quadam aucupari tuam gratiam videar cum hoc 
demonstrem, me a te potissimum ornari celebrarique velle. neque enim tu is es qui quid sis 
nescias et qui non eos magis qui te non admirentur invidos quam eos qui laudent adsentatores 
arbitrere; neque autem ego sum ita demens ut me sempiternae gloriae per eum commendari 
velim qui non ipse quoque in me commendando propriam ingeni gloriam consequatur. (7) 
neque enim Alexander ille gratiae causa ab Apelle potissimum pingi et a Lysippo fingi 
volebat, sed quod illorum artem cum ipsis tum etiam sibi gloriae fore putabat. atque illi 
artifices corporis simulacra ignotis nota faciebant, quae vel si nulla sint, nihilo sint tamen 
obscuriores clari viri. nec minus est Spa<r>tiates Agesilaus †ille perhibendus†, qui neque 
pictam neque fictam [tam] imaginem suam passus est esse, quam qui in eo genere laborarunt. 
unus enim Xenophontis libellus in eo rege laudando facile omnis imagines omnium 
statuasque superavit.  
Atque hoc praestantius mihi fuerit et ad laetitiam animi et ad memoriae dignitatem si in tua 
scripta pervenero quam si in ceterorum quod non ingenium mihi solum suppeditatum fuerit 
tuum, sicut Timoleonti a Timaeo aut ab Herodoto Themistocli, sed etiam auctoriats clarissimi 
et spectatissimi viri et in rei publicae maximis gravissimisque causis cogniti atque in primis 
probati, ut mihi non solum praeconium, quod, cum in Sigeum venisset, Alexander ab Homero 
Achilli tributum esse dixit, sed etiam grave testimonium impertitum clari hominis magnique 
videatur. placet enim Hector ille mihi Naevianus, qui non tantum „laudari“ se laetatur sed 
addit etiam „a laudato viro“.  
(8) Quod si a te non impetro, hoc est, si quae te res impedierit (neque enim fas esse arbitror 
quicquam me rogantem abs te non impetrare), cogar fortasse facere quod non nulli saepe 
reprehendunt: scribam ipse de me, multorum tamen exemplo et clarorum virorum. sed, quod 
te non fugit, haec sunt in hoc genere vitia: et verecundius ipsi de sese scribant necesse est si 
quid est laudandum et praetereant si quid reprendendum est. accedit etiam ut minor sit fides, 
minor auctoritas, multi denique reprehendant et dicant verecundiores esse praecones ludorum 
gymnicorum, qui, cum ceteris coronas imposuerint victoribus eorumque nomina magna voce 
pronuntiarint, cum ipsi ante ludorum missionem corona donentur, alium praeconem 
adhibeant, ne sua voce se ipsi victores esse praedicent. (9) haec nos vitare cupimus et, si 
recipis causam nostram, vitabimus idque ut facias rogamus.  
Ac ne forte mirere cur, cum mihi saepe ostenderis te accuratissime nostrorum temporum 
consilia atque eventus litteris mandaturum, a te id nunc tanto opere et tam multis verbis 
petamus, illa nos cupiditas incendit de qua initio scripsi, festinationis, quod alacres animo 
sumus ut et ceteri viventibus nobis ex libris tuis nos cognoscant et nosmet ipsi vivi gloriola 
nostra perfruamur.  
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(10) His de rebus quid acturus sis, si tibi non est molestum, rescribas mihi velim. si enim 
suscipis causam, conficiam commentarios rerum omnium; sin autem differs me in tempus 
aliud, coram tecum loquar. tu interea non cessabis et ea quae habes instituta perpolies nosque 
diliges.  
 
 
Text 2: Cicero de consulato (!) suo FPL (ed. Büchner fr. 6) 
 
Cic. div. 1, 17: sed quo potius utar aut auctore aut teste quam te? cuius edidici etiam versus... quos in secundo 
consulatu<s> Urania Musa pronuntiat:  

 
principio aetherio flammatus Iuppiter igni 

vertitur et totum conlustrat lumine mundum 

menteque divina caelum terrasque petessit,  

quae penitus sensus hominum vitasque retentat 

aetheris aeterni saepta atque inclusa cavernis.  5 

et, si stellarum motus cursusque vagantis 
nosse velis, quae sint signorum in sede locatae,  

quae verbo et falsis Graiorum vocibus errant,  

re vera certo lapsu spatioque feruntur,  

omnia iam cernes divina mente notata.  10 

nam primum astrorum volucris te consule motus 

concursusque gravis stellarum ardore micantis 
tu quoque, cum tumulos Albano in monte nivalis 

lustrasti et laeto mactasti lacte Latinas,  

vidisti et claro tremulos ardore cometas 15 

multaque misceri nocturna strage putasti,  

quod ferme dirum in tempus cecidere Latinae,  

cum claram speciem concreto lumine luna 
abdidit et subito stellanti nocte perempta est.  

quid vero Phoebi fax, tristis nuntia belli,  20 

quae magnum ad columen flammmato ardore volabat,  

praecipitis caeli partis obitusque petessens?  

aut cum terribili perculsus fulmine civis 

luce serenanti vitalia lumina liquit?  
aut cum se gravido tremefecit corpore tellus?  25 

iam vero variae nocturno tempore visae 

terribiles formae bellum motusque monebant 

multaque per terras vates oracla furenti 

pectore fundebant tristis minitantia casus,  

atque ea, quae lapsu tandem cecidere vetusto;  30 
haec fore perpetuis signis clarisque frequentans  

ipse deum genitor caelo terrisque canebat.  

nunc ea, Torquato quae quondam et consule Cotta 

Lydius ediderat Tyrrheneae gentis haruspex,  

omnia fixa tuus glomerans determinat annus.  35 
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nam pater altitonans stellanti nixus Olympo 

ipse suos quondam tumulos ac templa petivit  

et Capitolinis iniecit sedibus ignis.  
tum species ex aere vetus venerataque Nattae 

concidit elapsaeque vetusto numine leges 40 

et divom simulacra peremit fulminis ardor.  

hic silvestris erat Romani nominis altrix 

Martia, quae parvos Mavortis semine natos 

uberibus gravidis vitali rore rigabat;  
quae tum cum pueris flammato fulminis ictu 45 

concidit atque avolsa pedum vestigia liquit.  

tum quis non artis scripta ac monumenta volutans 

voces tristificas chartis promebat Etruscis?  

omnes civilem generosa stirpe profectam 
vitare ingentem cladem pestemque monebant,  50 

tum legum exitium constanti voce ferebant.  

templa deumque adeo flammis urbemque iubebant 

eripere et stragem horribilem caedemque vereri;  

atque haec fixa gravi fato ac fundata teneri,  

ni prius excelsum ad columen formata decore 55 
sancta Iovis species claros spectaret in ortus.  

tum fore ut occultos populus sanctusque senatus  

cernere conatos posset, si solis ad ortum 

conversa inde patrum sedes populique videret.  

haec tardata diu species multumque morata 60 

consule te tandem celsa est in sede locata,  
atque una fixi ac signati temploris hora 

Iuppiter excelsa clarabat sceptra columna  

et clades patriae flamma ferroque parata 

vocibus Allobrogum patribus populoque patebat.  65 

rite igitur veteres, quorum monumenta tenetis,  

qui populos urbisque modo ac virtute regebant,  
rite etiam vestri, quorum pietasque fidesque 

preaestitit et longe vicit sapientia cunctos,  

praecipue coluere vigenti numine divos.  70 

haec adeo penitus cura videre sagaci,  

otia qui studiis laeti tenuere decoris,  

inque Academia umbrifera nitidoque Lyceo 
fuderunt claras fecundi pectoris artis.  

e quibus ereptum primo iam a flore iuventae  75 

te patria in media virtutum mole locavit.  

tu tamen anxiferas curas requiete relaxans,  

quod patriae vacat, id studiis nobisque sacrasti.  
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10. Kollegstunde (03.12.09) 

Caesar und das Corpus Caesarianum 

 
 
Texte:  Text 1: Caes. Gall. 7, 77 
 Text 2: Hirt. Gall. 8, praefatio 
 
 
Text 1: Caes. Gall. 7, 77 (ed. Hering, 1987 (Teubner)) 
 
At ii, qui Alesiae obsidebantur, praeterita die, qua auxilia suorum ex<s>pectaverant, 
consumpto omni frumento, inscii, quid in Haeduis gereretur, consilio coacto de exitu suarum 
fortunarum consultabant. apud quos variis dictis sententiis, quarum pars deditionem, pars, 
dum vires suppeterent, eruptionem censebat, non pratereunda oratio Critognati videtur propter 
eius singularem ac nefariam crudelitatem. hic summo in Arvernis ortus loco et magnae 
habitus auctoritatis „nihil“ inquit „de eorum sententia dicturus sum, qui turpissimam 
servitutem deditionis nomine appellant, neque hos habendos civium loco neque ad concilium 
adhibendos censeo. cum his mihi res sit, qui eruptionem probant. quorum in consilio omnium 
vestrum consensu pristinae residere virtutis memoria videtur, animi est ista mollitia, non 
virtus, paulisper inopiam ferre non posse. qui se ultro morti offerant facilius reperiuntur quam 
qui dolorem patienter ferant. atque ego hanc sententiam probarem - tantum apud me dignitas 
potest -, si nullam praeterquam vitae nostrae iacturam fieri viderem. sed in consilio capiendo 
omnem Galliam respiciamus, quam ad nostrum auxilium concitavimus. quid enim hominum 
milibus LXXX uno loco interfectis propinquis consanguineisque nostris animi fore 
existimatis, si paene in ipsis cadaveribus proelio decertare cogentur? nolite hos vestro auxilio 
exspoliare, qui vestrae salutis causa suum periculum neglexerunt, nec stultitia ac temeritate 
vestra aut animi imbecillitate omnem Galliam prosternere et perpetuae servituti addicere. an, 
quod ad diem non venerunt, de eorum fide constantiaque dubitatis? quid ergo? Romanos in 
illis ulterioribus munitionibus animine causa cotidie exerceri putatis? si illorum nuntiis 
confirmari non potestis omni aditu praes<a>epto, his utimini testibus adpropinquare eorum 
adventum, cuius rei timore exterriti diem noctemque in opere versantur. quid ergo mei consilii 
est? facere, quod nostri maiores nequaquam pari bello Cimbrorum Teutonumque fecerunt: qui 
in oppida compulsi ac simili inopia subacti eorum corporibus, qui aetate ad bellum inutiles 
videbantur, vitam toleraverunt neque se hostibus tradiderunt. cuius rei si exemplum non 
haberemus, tamen libertatis causa institui et posteris prodi pulcherrimum iudicarem. nam quid 
illi simile bello fuit? depopulata Gallia Cimbri magnaque inlata calamitate finibus quidem 
nostris aliquando excesserunt atque alias terras petiverunt, iura, leges, agros, libertatem nobis 
reliquerunt. Romani vero quid petunt aliud aut quid volunt, nisi invidia adducti, quos fama 
nobiles potentesque bello cognoverunt, horum in agris civitatibusque considere atque his 
aeternam iniungere servitutem? neque enim umquam alia condicione bella gesserunt. quodsi 
ea, quae in longinquis nationibus geruntur, ignoratis, respicite finitimam Galliam, quae in 
provinciam redacta, iure et legibus commutatis, securibus subiecta perpetua premitur 
servitute.“ 
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Text 2: HIRT. Gall. 8, praefatio (ed. Hering, 1987 (Teubner))   
 
Coactus adsiduis tuis vocibus, Balbe, cum cotidiana mea recusatio non difficultatis 
excusationem, sed inertiae videretur deprecationem habere, difficillimam rem suscepi. 
Caesaris nostri commentarios rerum gestarum Galliae, non comparantibus superioribus atque 
insequentibus eius scriptis, contexui novissimumque inperfectum ab rebus gestis Alexandriae 
confeci usque ad exitum non quidem civilis dissensionis, cuius finem nullum videmus, sed 
vitae Caesaris. quos utinam qui legent scire possint, quam invitus susceperim scribendos, quo 
facilius caream stultitiae atque arrogantiae crimine, qui me mediis interposuerim Caesaris 
scriptis. constat enim inter omnes nihil tam operose ab aliis esse perfectum, quod non horum 
elegantia commentariorum superetur. qui sunt editi, ne scientia tantarum rerum scriptoribus 
deesset, adeoque probantur omnium iudicio, ut praerepta, non praebita facultas scriptoribus 
videatur. cuius tamen rei maior nostra quam reliquorum est admiratio. ceteri enim, quam bene 
atque emendate, nos etiam, quam facile atque celeriter eos perfecerit, scimus. erat autem in 
Caesare cum facultas atque elegantia summa scribendi, tum verissima scientia suorum 
consiliorum explicandorum. mihi ne illud quidem accidit, ut Alexandrino atque Africano bello 
interessem. quae bella quamquam ex parte nobis Caesaris sermone sunt nota, tamen aliter 
audimus ea, quae rerum novitate aut admiratione nos capiunt, aliter quae pro testimonio 
sumus dicturi. sed ego nimirum dum omnes excusationis causas colligo, ne cum Caesare 
conferar, hoc ipso crimen adrogantiae subeo, quod me iudicio cuiusquam existimem posse 
cum Caesare comparari. vale.  
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11. Kollegstunde (10.12.09) 

Sallust: Der Autor des bellum Catilinae 

 
 
Texte: Text 1: Sall. Cat. 1-5 
 
 
Text 1: Sall. Cat. 1-5 (ed. Reynolds, 1991 (OCT)) 
 
(1) Omnis homines qui sese student praestare ceteris animalibus summa ope niti decet ne 
vitam silentio transeant veluti pecora quae natura prona atque ventri oboedientia finxit. Sed 
nostra omnis vis in animo et corpore sita est: animi imperio, corporis servitio magis utimur; 
alterum nobis cum dis, alterum cum beluis commune est. Quo mihi rectius [esse] videtur 
ingeni quam virium opibus gloriam quaerere, et, quoniam vita ipsa qua fruimur brevis est, 
memoriam nostri quam maxume longam efficere; nam divitiarum et formae gloria fluxa atque 
fragilis est, virtus clara aeternaque habetur.  
Sed diu magnum inter mortalis certamen fuit, vine corporis an virtute animi res militaris 
magis procederet. Nam et prius quam incipias consulto et, ubi consuleris, mature facto opus 
est. Ita utrumque per se indigens alterum alterius auxilio eget. (2) Igitur initio reges - nam in 
terris nomen imperi id primum fuit - divorsi pars ingenium, alii corpus exercebant. Etiam tum 
vita hominum sine cupiditate agitabatur; sua quoique satis placebant. Postea vero quam in 
Asia Cyrus, in Graecia Lacedaemonii et Athenienses coepere urbis atque nationes subigere, 
lubidinem dominandi causam belli habere, maxumam gloriam in maxumo imperio putare, tum 
demum periculo atque negotiis conpertum est in bello plurumum ingenium posse. Quod si 
regum atque imperatorum animi virtus in pace ita ut in bello valeret, aequabilius atque 
constantius sese res humanae haberent, neque aliud alio ferri neque mutari ac misceri omnia 
cerneres. Nam imperium facile iis, artibus retinetur quibus initio partum est; verum ubi pro 
labore desidia, pro continentia et aequitate lubido atque superbia invasere, fortuna simul cum 
moribus inmutatur. Ita imperium semper ad optumum quemque a minus bono transfertur.  
Quae homines arant navigant aedificant, virtuti omnia parent. Sed multi mortales, dediti ventri 
atque somno, indocti incultique vitam sicuti peregrinantes transiere; quibus profecto contra 
naturam corpus voluptati, anima oneri fuit. Eorum ego vitam mortemque iuxta aestumo, 
quoniam de utraque siletur. Verum enim vero is demum mihi vivere atque frui anima videtur 
qui aliquo negotio intentus praeclari facinoris aut artis bonae famam quaerit.  
Sed in magna copia rerum aliud alii natura iter ostendit. (3) Pulchrum est bene facere rei 
publicae, etiam bene dicere haud absurdum est; vel pace vel bello clarum fieri licet; et qui 
fecere ei qui facta aliorum scripsere multi laudantur. Ac mihi quidem tametsi haudquaquam 
par gloria sequitur scriptorem et auctorem rerum, tamen in primis arduom videtur res gestas 
scribere: primum quod facta dictis exaequanda sunt, dehinc quia plerique quae delicta 
reprehenderis malevolentia et invidia dicta putant, ubi de magna virtute atque gloria bonorum 
memores, quae sibi quisque facilia factu putat, aequo animo accipit, supra ea veluti ficta pro 
falsis ducit.  
Sed ego adulescentulus initio, sicuti plerique, studio ad rem publicam latus sum, ibique mihi 
multa advorsa fuere. Nam pro pudore, pro abstinentia, pro virtute audacia largitio avaritia 
vigebant. Quae tametsi animus aspernabatur insolens malarum artium, tamen inter tanta vitia 
inbecilla aetas ambitione corrupta tenebatur; ac me, quom ab relicuorum malis moribus 
dissentirem, nihilo minus honoris cupido eadem qua ceteros fama atque invidia vexabat. (4) 
Igitur ubi animus ex multis miseriis atque periculis requievit et mihi relicuam aetatem a re 
public procul habendam decrevi, non fuit consilium socordia atque desidia bonum otium 
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conterere, neque vero agrum colundo aut venando, servilibus officiis intentum aetatem agere; 
sed a quo incepto studioque me ambitio mala detinuerat, eodem regressus statui res gestas 
populi Romani carptim, ut quaeque memoria digna videbantur, perscribere, eo magis quod 
mihi a spe metu partibus rei publicae animus liber erat.  
Igitur de Catilinae coniuratione quam verissume potero paucis absolvam; nam id facinus in 
primis ego memorabile existumo scerlis atque periculi novitate. De quoius hominis moribus 
pauca prius explananda sunt quam initium narrandi faciam.  
(5) L. Catilina, nobili genere natus, fuit magna vi et animi et corporis, sed ingeio malo 
pravoque. Huic ab adulescentia bella intestina caedes rapinae discordia civilis grata fuere, 
ibique iuventutem suam exercuit. Corpus patiens inediae algoris vigiliae supra quam 
quoiquam credibile est. Animus audax subdolus varius, quoius rei lubet simulator ac 
dissimulator, alieni adpetens sui profusus, ardens in cupiditatibus; satis eloquentiae sapientiae 
parum. Vastus animus inmoderata incredibilia nimis alta semper cupiebat. Hunc post 
dominationem L. Sullae lubido maxuma invaserat rei publicae capiundae, neque id quibus 
modis adsequeretur, dum sibi regnum pararet, quicquam pensi habebat. Agitabatur magis 
magisque in dies animus ferox inopia rei familiaris et conscientia scelerum, quae utraque iis 
artibus auxerat quas supra memoravi. Incitabant praeterea corrupti civitatis mores, quos 
pessuma ac divorsa inter se mala, luxuria atque avaria, vexabant.  
Res ipsa hortari videtur, quoniam de moribus civitatis tempus admonuit, supra repetere ac 
paucis instituta maiorum domi militiaeque, quo modo rem publicam habuerint quantamque 
reliquerint, ut paulatim inmutata ex pulcherruma <atque otuma> pessuma ac flagitiosissuma 
facta sit, disserere.  



 

-41- 

Vorlesung HS 09 

Römische Geschichtsschreibung 

12. Kollegstunde (17.12.09) 

Livius 

 
 
Texte: Text 1: Liv. 22, 1, 1-4 
 Text 2: Liv. 22, 2, 1-11 
 Text 3: Polyb. 3, 78, 5 - 79, 12 
 Text 4: Liv. Praefatio 
 
 
Text 1: Liv. 22, 1, 1-4 (ed. Conway, 1928 (OCT)) 
 
Iam ver appetebat cum Hannibal ex hibernis movit, et nequiquam ante conatus transcendere 
Appenninum intolerandis frigoribus et cum ingenti periculo moratus ac metu. Galli, quos 
praedae populationumque conciverat spes, postquam pro eo ut ipsi ex alieno agro raperent 
agerentque, suas terras sedem belli esse premique utriusque partis exercituum hibernis videre, 
verterunt retro in Hannibalem ab Romanis odia; petitusque saepe principum insidiis, ipsorum 
inter se fraude, eadem levitate qua consenserant consensum indicantium, servatus erat et 
mutando nunc vestem nunc tegumenta capitis errore etiam sese ab insidiis munierat. Ceterum 
hic quoque ei timor causa fuit maturius movendi ex hibernis. Per idem tempus Cn. Servilius 
consul Romae idibus Martiis magistratum iniit.  
 
 
Text 2: Liv. 22, 2 (ed. Conway, 1928 (OCT)) 
 
Dum consul placandis Romae dis habendoque dilectu dat operam, Hannibal profectus ex 
hibernis, quia iam Flaminium consulem Arretium pervenisse fama erat, cum aliud longius, 
ceterum commodius ostenderetur iter, propiorem viam per paludes petit, qua fluvius Arnus 
per eos dies solito magis inundaverat. Hispanos et Afros - id omne veterani erat robur 
exercitus - admixtis  ipsorum impedimentis necubi consistere coactis necessaria ad usus 
deessent, primos ire iussit; sequi Gallos, ut id agminis medium esset; novissimos ire equites; 
Magonem inde cum expeditis Numidis cogere agmen, maxime Gallos, si taedio laboris 
longaeque viae - ut est mollis ad talia gens - dilaberentur aut subsisterent, cohibentem.  Primi, 
qua modo praeirent duces, per praealta fluvii ac profundas voragines, hausti paene limo 
immergentesque se, tamen signa sequebantur. Galli neque sustinere se prolapsi neque 
adsugere ex voraginibus poterant, neque aut corpora animis aut animos spe sustinebant, alii 
fessa aegre trahentes membra, alii, ubi semel victis taedio animis procubuissent, inter iumenta 
et ipsa iacentia passim morientes; maximeque omnium vigiliae conficiebant per  quadriduum 
iam et tres noctes toleratae. Cum omnia obtinentibus aquis nihil ubi in sicco fessa sternerent 
corpora inveniri posset, cumulatis in aqua sarcinis insuper incumbebant, <aut> iumentorum 
itinere toto prostratorum passim acervi tantum quod exstaret aqua quaerentibus ad quietem 
parvi temporis necessarium cubile dabant. Ipse Hannibal aeger oculis ex verna primum 
intemperie variante calores frigoraque, elephanto, qui unus superfuerat, quo altius ab aqua 
exstaret, vectus, vigiliis tamen et nocturno umore palustrique caelo gravante caput et quia 
medendi nec locus nec tempus erat altero oculo capitur.  
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Text 3: Polyb. 3, 78, 5 - 79, 12 (ed. Paton, 1922 (Loeb); übers. Drexler, Zürich, 1961) 
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Text 4: Liv. Praefatio (ed. Anderson, 1974 (OCT)) 
 
Facturnusne operae pretium sim si a primordio urbis res populi Romani perscripserim nec 
satis scio nec, si sciam, dicere ausim, quippe qui cum veterem tum volgatam esse rem videam, 
dum novi semper scriptores aut in rebus certius aliquid allaturos se aut scribendi arte rudem 
vetustatem superaturos credunt. Utcumque erit, iuvabit tamen rerum gestarum memoriae 
principis terrarum populi pro virili parte et ipsum consuluisse; et si in tanta scriptorum turba 
mea fama in obscuro sit, nobilitate ac magnitudine eorum me qui nomini officient meo 
consoler. Res est praeterea et immensi operis, ut quae supra septingentesimum annum 
repetatur et quae ab exiguis profecta initiis eo creverit ut iam magnitudine laboret sua; et 
legentium plerisque haud dubito quin primae origines proximaque originibus minus praebitura 
voluptatis sint, festinantibus ad haec nova quibus iam pridem praevalentis populi vires se 
ipsae conficiunt: ego contra hoc quoque laboris praemium petam, ut me a conspectu malorum 
quae nostra tot per annos vidit aetas, tantisper certe dum prisca illa tota mente repeto, 
avertam, omnis expers curae quae scribentis animum, etsi non flectere a vero, sollicitum 
tamen efficere posset.  
Quae ante conditam condendamve urbem poeticis magis decora fabulis quam incorruptis 
rerum gestarum monumentis traduntur, ea nec adfirmare nec refellere in animo est. Datur haec 
venia antiquitati ut miscendo humana divinis primordia urbium augustiora faciat; et si cui 
populo licere oportet consecrare origines suas et ad deos referre auctores, ea belli gloria est 
populo Romano ut cum suum conditorisque sui parentem Martem potissimum ferat, tam et 
hoc gentes humanae patiantur aequo animo quam imperium patiuntur. Sed haec et his similia 
utcumque animadversa aut existimata erunt haud in magno equidem ponam discrimine: ad illa 
mihi pro se quisque acriter intendat animum, quae vita, qui mores fuerint, per quos viros 
quibusque artibus domi militiaeque et partum et auctum imperium sit; labante deinde paulatim 
disciplina velut dissidentes primo mores sequatur animo, deinde ut magis magisque lapsi sint, 
tum ire coeperint praecipites, donec ad haec tempora quibus nec vitia nostra nec remedia pati 
possumus perventum est. Hoc illud est praecipue in cognitione rerum salubre ac frugiferum, 
omnis te exempli documenta in inlustri posita monumento intueri; inde tibi tuaeque rei 
publicae quod imitere capias, inde foedum inceptu foedum exitu quod vites. Ceterum aut me 
amor negotii suscepti fallit, aut nulla unquam res publica nec maior nec sanctior nec bonis 
exemplis ditior fuit, nec in quam civitatem tam serae avaritia luxuriaque immigraverint, nec 
ubi tantus ac tam diu paupertati ac parsimoniae honos fuerit. Adeo quanto rerum minus, tanto 
minus cupiditatis erat: nuper divitiae avaritiam et abundantes voluptates desiderium per luxum 
atque libidinem pereundi perdendique omnia invexere. Sed querellae, ne tum quidem gratae 
futurae cum forsitan necessariae erunt, ab initio certe tantae ordiendae rei absint: cum bonis 
potius ominibus votisque et precationibus deorum dearumque, si, ut poetis, nobis quoque mos 
esset, libentius inciperemus, ut orsis tantum operis successus prosperos darent.  
 


	Programm_1983_HS09
	Vorlesung HS 09 Reader

